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Direttive e regolamenti europei Norme armonizzate / Specifiche tecniche
European directives and regulations | Harmonised standards / Technical specifications
2014/35/EU* (LVD) EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021+A16:2023 | EN 62233:2008
EN 60335-2-75:2023+A1:2023+A11:2023+A2:2023
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10/2011/EU+amendments
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2011/65/EU+ amendments (RoHS) EN 63000:2021
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2014/53/EU ** (RED) EN 62311:2008 ETSI EN 301 489-1V2.2.3:2019
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+ ETSI EN 301 489-17 V3.3.1:2024
A15:2021+A16:2023 ETSI EN 301 489-52 V1.2.1:2021
EN 60335-2-75:2023+A1:2023+A11:2023+A2:2023 ETSIEN 301 511V12.5.1:2017
ETSI EN 301 908-1V15.2.1:2023
ETSI EN 300 328 V2.2.2:2019
EN 18031-1:2024
EN 18031-2:2024
EN 18031-3:2024*

* Qualunque sia applicabile / Whichever applicable
**Solo con moduli radio di Evoca S.p.A./ Only with radio modules of Evoca S.p.A.
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4. Frbitus




IT La presente dichiarazione di conformita ¢ rilasciata sotto I'esclusiva_
I’eSPOHSﬁblhta del fabbricante. Si dichiara che 'apparecchiatura, descritta
nella targhetta di identificazione, & conforme alle disposizioni legislative
delle Direttive Europee e successive modifiche ed integrazioni. .
Vengono riportate le norme armonizzate o le specifiche tecniche (designa-
2|on£|;) che sono state applicate in accordo con le regole della buona arte in
materia di sicurezza in vigore nella UE.

EN This declaration of conformity is issued under the manufacturer’s sole

responsibility. It is declared that the equipment described by the identifica-

tion plate is in compliance with the Iegal provisions of the European Direc-

tives as well as its subsequent amendments and supplements.. )

The harmonised standards or the technical specifications (designations)

applied in compliance with the safety rules of good practice in force in the
are stated herein.

FR La présente déclaration de conformité est délivrée sous la respon-
sabilité exclusive du fabricant. On déclare que I‘ap?_areillag_e décrit sur la
laquette d’identification est conforme aux dispositions législatives des
irectives européennes et leurs modifications et intégrations ultérieures.
Sont indiguées les normes harmonisées ou les spécifications techniques
(désignations) qui ont été appliquées conformement aux bonnes regles de
I'art en matiére de sécurité en vigueur dans 'UE.

ES La presente declaracion de conformidad se entrega bajo la exclusiva
responsabilidad del fabricante. Se declara que el aparato, descripto en la
etiqueta de identificacion, es conforme con las disposiciones legislativas de
las Directivas Europeas y con sus sucesivas modifticaciones e integraciones.
Se indican las normas armonizadas o las especificaciones técnicas (designa-
ciones) cc]jue han sido aplicadas de acuerdo con las reglas del buen arte en
materia de seguridad en vigencia en la UE.

DE Diese Konformitatserklarung wurde unter ausschlieBlicher Verant-
wortung des Herstellers verfasst. Es wird erklart, dass das auf dem
Typenschild beschriebene Gerét den gesetzlichen Bestimmungen der
uropéischen Richtlinien und anschlieBenden Anderungen und Erganzun-
en entspricht. Es werden die harmonisierten technischen Spezifikationen
estimmungen) aufgefuhljt, die gemé&n den Regeln der Kunst hinsichtlich
den in der EU geltenden Sicherheitsnormen angewendet wurden.

PT A presente declaragé@o de conformidade é emitida sob exclusiva res-
ponsabilidade do fabricante. Declara-se que o equipamento, descrito na
placa de identificacéo, esta em conformidade com as disposigoes legislati-
vas das Diretivas Europeias e sucessivas modificagdes e integracoes. Sao
indicadas as normas harmonizadas ou as especificagbes técnicas (desig-
nag6es) que foram aplicadas de acordo com as regras de boa engenharia
em matéria de seguranga, em vigor na UE.

NL Deze verklaring van overeenstemming wordt uitsluitend onder de ver-
antwoordelijkheid van de fabrikant verstrekt. Men verklaart dat het appa-
raat, beschreven op het identificatieplaatje, overeenstemt met de wettelijke
bepalingen van de Europese Richtlijnen en daaropvolgende wijzigingen en
aanvullingen.Hierna worden de geharmoniseerde normen of de technische
specificafies (aanwijzingen) aangegeven die toegepast werden in overeen-
stemming met de regels van de goede techniek op gebied van veiligheid,
die in de EU van kracht zijn.

DA Denne overensstemmelseserkleering udstedes ene og alene pé fabri-
kantens ansvar. Det erkleeres hermed, at apparaturet, der er beskrevet pa
udstyrets typeskilt, opfylder de lovgivningsmeessige i krav i de europeeiske
direktiver samt senere @ndringer 0g tilfgjelser. De anvendte harmonisere-
de standarder eller tekniske specifil atloner.(beteq(nelser) som er anvendt
i overensstemmelse med reglerne i de tekniske sikkerhedsforskrifter
geeldende i EU.

SV Denna forsékran om dverensstammelse utfardas av tillverkaren pa
dennes egna ansvar. Vi férsakrar att utrustningen, som beskrivs pa méark-
skylten, éverensstammer med lagar och forfattningar i EU-direktiven och i
andrad och kompletterad lydelse. Harmoniserade standarder eller tekniska
specifikationer (beteckningar) aterges som har tillampats enligt sunda tek-
niska principer | fraga om sékerheten som galler inom EU och som anges i
listan p4 samma sida.

FI Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus annetaan valmistajan yksin-
omaisen vastuun alla, Vakuutamme, etté arvokilvessa kuvattu laite vastaa
neuvoston direktiiveja seka niihin liittyvié muutoksia ja tdydennyksia.
Lisaksi annetaan yhdenmukaistetut Standardit tai tekniset erittélyt (kaytto-
tarkoitukset), joita on sovellettu EU-maissa, voimassa olevien turvallisuutta
koskevien valmistukseen liittyvien maaraysten ohella.

NO Denne samsvarserklzeringen er utferdiget under eneansvar av produ-
senten. Det erkleeres at apparatet, beskrevet pa typeskiltet, er i samsvar
med gjeldende europeiske direktiver og senere endringer og tillegg. Har-
moniserte standarder eller tekniske spesifikasjoner (betegnelser) anvendt i
samsvar med EUs gjeldende sikkerhetsregler er angitt.

CZ Toto prohladeni o shodé je vydano v pIné zodpovédnosti vyrobce.
Prohlasuje se, Ze zafizeni popsané na identifikacnim typovém listku odpo-
vida legislativnim nafizenim Evropskych smérnic ve znéeni pozdéjsich zmén
a doplnkd. Harmonizované standardy nebo technické specifikace (ozna-
Ceni) jsou aplikovany v souladu se spravnou praxiplatnou v EU uvedenou
nize.

RU HacToswan aeknapauunsa COOTBETCTBMA BblAETCA TONbKO NOJ, 3KC-
K/I03MBHOM OTBETCTBEHHOCTbIO M3roToBUTENA. CBUAETENbCTBYETCA, YTO
o6opypoBaHue, ONMcaHHoOEe B MAEHTU(HUKALMOHHOM TabInyKe, COOTBET-
cTBYET

3aKoHOAaTe IbHbIM NONOKEHNAM EBponenckux JnpeKTus, a TaKke
nocne-

LYIOLMM U3MEHEHUAM 1 AONOIHEHMAM. [IPMBOAATCA rapMOHU3NPOBaH-
Hble

HOPMbI UM TEXHUYECKME cneuuduKanmnm (yKasaHus), Kotopble 6b1im npu-
MEHEHbI B COOTBETCTBMM C NPaBUiaM1 Ka4eCTBEHHOTO

RO Aceasta declaratie de conformitate este eliberata pe rdspunderea
exclusiva a producatorului. Declaram ca aparatura descrisa Pe eticheta de
identificare este conforma cu dispozitiile legale ale Directivelor Europene,
cu modificarile si completarile ulterioare.

Sunt indicate standardele armonizate sau specificatiile tehnice gde_scrierile)
care au fost aplicate in acord cu regulile de buna practica in materie de
securitate in vigoare in UE.

HU Ez a megfeleléséqi nyilatkozat a g|yértc’> kizarolagos felel6sségére kerdl
kiadasra. Kijelentjik ogy az adattablan megadott berendezés megfelel
az europai iranyelveknek, azok késObbi modositasai és kiegészitései
ogszabalyi eléirasainak. Az EU-ban hatalyos és bevalt gyakorlat szerintj

iztons&gi szabalyokat alkalmazé harmonizalt szabvanyokat és/vagy mu-
szaki eléirasokat (megnevezéseket) ez a dokumentum tartalmazza
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nella targhetta di identificazione, & conforme alle disposizioni legislative
delle Direttive Europee e successive modifiche ed integrazioni. .
Vengono riportate le norme armonizzate o le specifiche tecniche (designa-
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sabilité exclusive du fabricant. On déclare que I‘ap?_areillag_e décrit sur la
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las Directivas Europeas y con sus sucesivas modifticaciones e integraciones.
Se indican las normas armonizadas o las especificaciones técnicas (designa-
ciones) cc]jue han sido aplicadas de acuerdo con las reglas del buen arte en
materia de seguridad en vigencia en la UE.

DE Diese Konformitatserklarung wurde unter ausschlieBlicher Verant-
wortung des Herstellers verfasst. Es wird erklart, dass das auf dem
Typenschild beschriebene Gerét den gesetzlichen Bestimmungen der
uropéischen Richtlinien und anschlieBenden Anderungen und Erganzun-
en entspricht. Es werden die harmonisierten technischen Spezifikationen
estimmungen) aufgefuhljt, die gemé&n den Regeln der Kunst hinsichtlich
den in der EU geltenden Sicherheitsnormen angewendet wurden.

PT A presente declaragé@o de conformidade é emitida sob exclusiva res-
ponsabilidade do fabricante. Declara-se que o equipamento, descrito na
placa de identificacéo, esta em conformidade com as disposigoes legislati-
vas das Diretivas Europeias e sucessivas modificagdes e integracoes. Sao
indicadas as normas harmonizadas ou as especificagbes técnicas (desig-
nag6es) que foram aplicadas de acordo com as regras de boa engenharia
em matéria de seguranga, em vigor na UE.

NL Deze verklaring van overeenstemming wordt uitsluitend onder de ver-
antwoordelijkheid van de fabrikant verstrekt. Men verklaart dat het appa-
raat, beschreven op het identificatieplaatje, overeenstemt met de wettelijke
bepalingen van de Europese Richtlijnen en daaropvolgende wijzigingen en
aanvullingen.Hierna worden de geharmoniseerde normen of de technische
specificafies (aanwijzingen) aangegeven die toegepast werden in overeen-
stemming met de regels van de goede techniek op gebied van veiligheid,
die in de EU van kracht zijn.

DA Denne overensstemmelseserkleering udstedes ene og alene pé fabri-
kantens ansvar. Det erkleeres hermed, at apparaturet, der er beskrevet pa
udstyrets typeskilt, opfylder de lovgivningsmeessige i krav i de europeeiske
direktiver samt senere @ndringer 0g tilfgjelser. De anvendte harmonisere-
de standarder eller tekniske specifil atloner.(beteq(nelser) som er anvendt
i overensstemmelse med reglerne i de tekniske sikkerhedsforskrifter
geeldende i EU.

SV Denna forsékran om dverensstammelse utfardas av tillverkaren pa
dennes egna ansvar. Vi férsakrar att utrustningen, som beskrivs pa méark-
skylten, éverensstammer med lagar och forfattningar i EU-direktiven och i
andrad och kompletterad lydelse. Harmoniserade standarder eller tekniska
specifikationer (beteckningar) aterges som har tillampats enligt sunda tek-
niska principer | fraga om sékerheten som galler inom EU och som anges i
listan p4 samma sida.

FI Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus annetaan valmistajan yksin-
omaisen vastuun alla, Vakuutamme, etté arvokilvessa kuvattu laite vastaa
neuvoston direktiiveja seka niihin liittyvié muutoksia ja tdydennyksia.
Lisaksi annetaan yhdenmukaistetut Standardit tai tekniset erittélyt (kaytto-
tarkoitukset), joita on sovellettu EU-maissa, voimassa olevien turvallisuutta
koskevien valmistukseen liittyvien maaraysten ohella.

NO Denne samsvarserklzeringen er utferdiget under eneansvar av produ-
senten. Det erkleeres at apparatet, beskrevet pa typeskiltet, er i samsvar
med gjeldende europeiske direktiver og senere endringer og tillegg. Har-
moniserte standarder eller tekniske spesifikasjoner (betegnelser) anvendt i
samsvar med EUs gjeldende sikkerhetsregler er angitt.

CZ Toto prohladeni o shodé je vydano v pIné zodpovédnosti vyrobce.
Prohlasuje se, Ze zafizeni popsané na identifikacnim typovém listku odpo-
vida legislativnim nafizenim Evropskych smérnic ve znéeni pozdéjsich zmén
a doplnkd. Harmonizované standardy nebo technické specifikace (ozna-
Ceni) jsou aplikovany v souladu se spravnou praxiplatnou v EU uvedenou
nize.

RU HacToswan aeknapauunsa COOTBETCTBMA BblAETCA TONbKO NOJ, 3KC-
K/I03MBHOM OTBETCTBEHHOCTbIO M3roToBUTENA. CBUAETENbCTBYETCA, YTO
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RO Aceasta declaratie de conformitate este eliberata pe rdspunderea
exclusiva a producatorului. Declaram ca aparatura descrisa Pe eticheta de
identificare este conforma cu dispozitiile legale ale Directivelor Europene,
cu modificarile si completarile ulterioare.

Sunt indicate standardele armonizate sau specificatiile tehnice gde_scrierile)
care au fost aplicate in acord cu regulile de buna practica in materie de
securitate in vigoare in UE.

HU Ez a megfeleléséqi nyilatkozat a g|yértc’> kizarolagos felel6sségére kerdl
kiadasra. Kijelentjik ogy az adattablan megadott berendezés megfelel
az europai iranyelveknek, azok késObbi modositasai és kiegészitései
ogszabalyi eléirasainak. Az EU-ban hatalyos és bevalt gyakorlat szerintj

iztons&gi szabalyokat alkalmazé harmonizalt szabvanyokat és/vagy mu-
szaki eléirasokat (megnevezéseket) ez a dokumentum tartalmazza



